
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - #32 STANDARD
BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert
your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with ½-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

Name: #32 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017210
Mfr. No.: 09092
Cartridge: -
Delivery weight: 0.079kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 19mm
Shipping length: 114mm
UPC: 611760090929

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STANDARD BULLET
SEATING MICROMETER REDDING #32
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des STANDARD BULLET SEATING MICROMETER REDDING #32. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine präzise und wiederholbare Sitztiefe beim Laden von Geschossen zu
bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Ladegeräten und Mikrometern vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei der Verwendung des Mikrometers ist eine angemessene Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille, zu
tragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Mikrometer nur für den vorgesehenen Zweck, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass der Sitzstift korrekt mit dem Mikrometer verbunden ist, um Abweichungen in der
Messung zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßigen Druck auf das Mikrometer auszuüben, um Beschädigungen zu verhindern.
Halte das Mikrometer sauber und frei von Schmutz, um genaue Messungen zu gewährleisten.
Bei der Umstellung von einem Gestell auf ein anderes, vergleiche die Nummer auf deinem aktuellen
Sitzstift mit der Nummer des GeschossSitzmikrometers.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz hast, der gut beleuchtet und frei von
Ablenkungen ist.
Überprüfe, ob alle Teile des Mikrometers vorhanden und unbeschädigt sind.

Installation:2.

Montiere das Mikrometer auf deinem Sitzgestell, indem du den Sitzstift mit dem ½20 Gewinde
sicher anbringst.
Stelle sicher, dass das Mikrometer fest sitzt und keine Bewegungsspielräume hat.

Verwendung:3.

Stelle das Mikrometer auf die gewünschte Sitztiefe ein, indem du die Skala sorgfältig abliest.
Verwende das Mikrometer, um die Sitztiefe der Geschosse zu messen. Achte darauf, die Messung
mehrmals zu überprüfen, um die Genauigkeit zu gewährleisten.
Notiere die Ergebnisse zur weiteren Verwendung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geräten.
Achte darauf, dass alle Teile des Mikrometers ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Verwendung von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien
und genieße die Vorteile deines STANDARD BULLET SEATING MICROMETER REDDING #32.



Safety Instruction Guide for STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS #32
Introduction
Thank you for choosing the STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #32. This product is designed to
provide precision and accuracy in bullet seating for handloaders. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that this product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
If you notice any irregularities or defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended bullet seating depths to avoid potential malfunctions or accidents.
Ensure that the seating die is securely attached to the reloading press before use.
Avoid using this product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards, if applicable.
Be aware of your surroundings and ensure that no distractions are present while operating this product.
Follow all manufacturer guidelines for the specific reloading equipment you are using in conjunction with
this product.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is turned off and unplugged (if applicable).
Remove the existing seating plug from your seating die by unscrewing it counterclockwise.
Match the number on your current seating plug with the corresponding bullet seating micrometer
number.
Screw the bullet seating micrometer into the seating die using a clockwise motion until secure.
Check that the micrometer is properly aligned before proceeding.

Usage:2.

Set the desired bullet seating depth by adjusting the micrometer dial.
Place a bullet into the casing and insert it into the seating die.
Apply steady pressure to the handle of the reloading press to seat the bullet.
Regularly check the seating depth to ensure consistency and accuracy.
After completing your reloading session, carefully remove the bullet seating micrometer from the
seating die.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged or no longer in use, dispose of it responsibly at a designated electronic waste
facility or recycling center.
Ensure that all components are disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment or
public safety.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #32, please
reach out to the manufacturer or a qualified professional. Always ensure you have the latest information
regarding recalls or safety updates by checking the appropriate channels.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS #32. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Micrómetro de Asiento de Balas Estándar Redding #32. Este producto está diseñado para
proporcionar precisión y exactitud en la recarga de balas. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el micrómetro.
Mantén el micrómetro fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el micrómetro antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el micrómetro para ningún propósito que no sea el indicado.
Si experimentas algún problema o tienes dudas, contacta con el soporte adecuado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el micrómetro solo con dies de asiento que tengan un tapón de asiento con rosca
de ½20.
Profundidad de Asiento: Asegúrate de ajustar la profundidad de asiento de la bala con cuidado para
evitar errores en la recarga.
Manipulación: Maneja el micrómetro con cuidado. No apliques fuerza excesiva al ajustar la medida.
Almacenamiento: Guarda el micrómetro en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Micrómetro:1.

Retira el tapón de asiento actual de tu die de asiento convencional.
Empareja el número de tu tapón de asiento con el número correspondiente del micrómetro de
asiento de bala.
Atornilla el micrómetro en su lugar hasta que esté firmemente ajustado.

Uso del Micrómetro:2.

Ajusta la medida del micrómetro a la profundidad de asiento deseada.
Realiza una prueba con una bala para verificar la profundidad.
Haz ajustes adicionales según sea necesario para alcanzar la precisión deseada.

Mantenimiento:3.

Limpia el micrómetro regularmente con un paño seco para mantener su precisión.
Evita la exposición a productos químicos agresivos que puedan dañar el micrómetro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el micrómetro, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plásticos.
Considera la posibilidad de reciclar el micrómetro si es posible.



Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegúrate de buscar información en la plataforma de
seguridad de la UE o contacta a un punto de contacto en la UE. Recuerda que es importante reportar cualquier
producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también maximiza la
efectividad del Micrómetro de Asiento de Balas Estándar Redding #32. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad y recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos.



Guide de Sécurité pour le Micromètre de Siège de
Balles STANDARD REDDING #32
Introduction
Merci d'avoir choisi le Micromètre de Siège de Balles STANDARD REDDING #32. Cet outil est conçu pour
améliorer la précision de vos recharges de munitions. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est
important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement le micromètre pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le micromètre à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le micromètre uniquement pour son usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.
En cas de doute ou de problème, consulte un professionnel avant de continuer à utiliser l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des outils de rechargement.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Ne force pas le micromètre lors de l'ajustement de la profondeur de siège. Cela pourrait endommager
l'outil ou affecter la précision.
Ne modifie pas le micromètre. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Utilise des gants si nécessaire pour éviter les coupures ou les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Micromètre :1.

Dévisse le bouchon de siège de ton die de siège conventionnel.
Vis le micromètre de siège de balle Redding en place, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifie que le micromètre est correctement aligné pour garantir des mesures précises.

Utilisation du Micromètre :2.

Pour régler la profondeur de siège, tourne le bouton de réglage du micromètre.
Utilise le tableau de référence des micromètres Redding pour sélectionner la profondeur de siège
souhaitée.
Effectue un test avec une balle pour vérifier la profondeur de siège avant de procéder à la
recharge en série.

Entretien :3.

Nettoie le micromètre après chaque utilisation pour enlever la poussière et les résidus.
Range le micromètre dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Dispose du micromètre et de tout accessoire usé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jette pas le micromètre dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte pour les
déchets électroniques ou les outils usagés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de produits de l'UE. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Micromètre de Siège de Balles STANDARD REDDING #32 en toute
sécurité et avec confiance. Merci de respecter ces instructions pour garantir une expérience de rechargement
réussie et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Micrometro di Caricamento Redding #32
Introduzione
Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Redding #32. Questo strumento è progettato per migliorare
la precisione e l'accuratezza nel caricamento dei proiettili. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il micrometro solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il micrometro e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il micrometro se è danneggiato o non funzionante.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di caricamento per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non indossare abiti larghi o gioielli che possano impigliarsi durante l'uso.
Mantieni il micrometro pulito e privo di polvere per garantire misurazioni accurate.
Non forzare il micrometro oltre le sue capacità; segui le specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Rimuovi il micrometro dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Assicurati che il tuo die di caricamento utilizzi un plug di caricamento con filettatura ½20.
Avvita il micrometro sul tuo die di caricamento esistente, seguendo il numero corrispondente sul
plug.

Uso2.

Regola il micrometro per impostare la profondità di caricamento desiderata.
Effettua un test di caricamento per assicurarti che la profondità sia corretta.
Monitora regolarmente le impostazioni del micrometro per garantire che rimangano accurate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non smaltire il micrometro o i suoi componenti nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti
specializzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o sul funzionamento del Micrometro di Caricamento Redding #32, contatta il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
di acquisto.



Grazie per aver scelto il Micrometro di Caricamento Redding #32. Seguire queste linee guida aiuterà a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



Säkerhetsinstruktioner för STANDARD BULLET
SEATING MICROMETERS REDDING #32
Introduktion
Tack för att du har valt Redding STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS. Denna produkt är designad för att
erbjuda hög precision och noggrannhet vid handladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Kontrollera att seating die är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Använd endast standardkulor som är kompatibla med produkten för att säkerställa noggrannhet och
säkerhet.
Följ alltid rekommenderade kuldjup för att undvika övertryck och andra faror.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Mikrometer Seating Die:1.

Stäng av alla verktyg och se till att arbetsområdet är fritt från ammunition.
Ta bort den befintliga seating pluggen från din seating die.
Välj rätt mikrometer seating die baserat på numret på din nuvarande seating plug.
Skruva in mikrometer seating die i seating die med ½20 gängor tills den sitter ordentligt.

Användning av Mikrometer Seating Die:2.

Justera mikrometer seating die till önskat kuldjup genom att vrida på justeringsratten.
Kontrollera inställningen noggrant innan du börjar ladda ammunition.
Utför en testladdning för att säkerställa att kuldjupet är korrekt innan du fortsätter med fullständig
laddning.
Efter användning, rengör och förvara produkten på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade delar av produkten i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där



produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.
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